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Nemas pristup zemlji

i vodi, ekonomija
je unistena, sve
pociva na samovolji

Izraelaca.

To je moja

Palestina

Moje price uglavnhom se ticu konteksta okupacije palestinske zemlje i
zivota na toj zemlji. Junaci su obicni ljudi koji vode svoje svakodnevne
zivote, ali koji su limitirani izraelskim ograniCenjima

Razgovarala:

RUZICA ASCIC

samnaesti Festival europske
Okratke price, ¢itanjem svojih prica

i razgovorom o njima, obogatit ¢e i
Adania Shibli (1974.), palestinska autorica
s adresama u Jeruzalemu i Berlinu, koja
iza sebe ima tri romana (“Touch”, “We
Are All Equally Far from Love”, “Minor
Detail”) i mnoStvo kratkih pri¢a. Rodena
je u Palestini, u koju redovito odlazi zbog
profesorskih obveza na fakultetu Birzeit
na Zapadnoj obali, na kojemu predaje

modernu misao, od renesanse do ranog
19. stoljeca, na odsjeku za filozofiju i kul-
turalne studije. Odrasla je u selu u blizini
Nazareta u Galileji, a roditelji su je, kaze,
stitili od povijesti i sadadnjosti, koja je bila
vrlo te$ka, tako da kao mala nije imala
osjecaj §to se uistinu dogada oko nje.
Voljela je ¢itati knjige, iako ju je to vodilo
u osamu od vrnjaka, no njezina ljubav
prema knjigama dovela ju je tu gdje je da-
nas - jedna je od znacajnijih suvremenih
autorica s arapskoga govornog podrudja.

Nastavak na sljedecoj stranici
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JeruzalemuiBerlinu, koja iza sebe ima tri romana, govori o odrastanju, karijeri...
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INTERVIU Rjesenje izraelsko-palestinskog sukoba lezi u suzivotu. Za mene je to princ

To §to je Palestinka, nagla$ava, ne defi-
nira njezino pisanje, nego se vise zrcaliu
njezinu senzibilitetu. “Najprije bih rekla
da sam definirana arapskim jezikom. To

je nesto Cega sam vrlo svjesna otkad sam
bila dijete. Prva impresija bio je jezik. Igra
s jezikom, Citanje, knjige. Nikad nisam
Zeljela da moj palestinski identitet diktira
smjer mojem pisanju. Ako dode nesvije-
sno, rado ¢u ga primiti, no nikad to necu
forsirati u pisanju. Ne volim ¢in forsiranja.
No sigurno da je to prisutno, no ne Zelim
da bude centralno, jer sam zainteresirana i
za druga iskustva.”

Priée Adanije Shibli uglavnom se ticu
konteksta okupacije palestinske zemlje i
Zivota na toj zemlji. Junaci su obicni ljudi,
koji vode svoje svakodnevne Zivote, ali su
limitirani izraelskim ogranitenjima. Gdje
god se okrenu, koji god korak naprave,
nesto ih spreava, neki glas im govori: “Ne
moZes tamo, zabranjeno je”. Tako je tu
mladié koji se pokusava dokopati mora,
ali kako je Palestinac koji Zivi na Zapadnoj
obali, to je gotovo nemogué zadatak. Po-
tom je tu grupa djece, koja medu rudevina-
ma neimenovanoga grada, koji su upravo
napustili strani vojnici, nalazi teglu kiselih
krastavaca i potpuno se prepusta Caroliji
okusaiuopce trenutka, kao da su pronash
kakvo blago. “Vrlo sam zainteresirana za
ljude na marginama. Mislim da su oni
ponekad u boljoj poziciji. Kad se nalazi§ na
margini, moZes sve vidjeti. A za mene su to
likovi koji su intrigantniji, tezi za razumjeti,
jer ih je Zivot izgurao na margine. A ja sam
zainteresirana za to kako su tamo izgura-
ni.” O tome je li knjizevnost koju pise na
tragu politickog aktivizma, odgovara da ne
Zeli zloupotrebljavati knjizevnost u svrhu
propagande. “Politika nije stvar hoces

li postati aktivan ili ne, nego je u tvome
Zivotu, usvemu. A u Palestini nije luksuz
to da moZes reci: aktivist sam ili nisam. To
jetu, u tebi. Kad se krenes tusirati, a voda
ti je zatvorena. Kad peres odjec¢u, mora$

to ¢initi odredenim danima jer je voda za-
tvorena. Politika je tamo, u samoj ¢injenici
kad ¢e$ nesto prati. 1li kad ides na posao,
ili na¢i se s prijateljima, tu su stanice za
pregled dokumenata. Politika je u deta-
ljima tvoga Zivota. Tako da knjizevnost za
mene nije §to dolazi odozgo, nego je tu ta
otvorenost, znatiZelja. No ja odbijam ko-
ristiti knjizevnost kao instrument. To ¢ini$
samo ako misli§ da si moc¢an, da si bolji
od knjizevnostii da je trebag koristiti kao
instrument. Ja ne mislim tako”, otvoreno
govori Adania Shibli. Unato¢ uspje$noj
spisateljskoj karijeri koja se proteze na ot-
prilike dvadeset godina, Shibli je zapanju-
juce blaga i pristupacna osoba, jedna od
onih s kojima se rado upustate u razgovor,
jer usebinosi Zivotno iskustvo, kao ineku
suptilnu isto¢njacku mudrost. Tijekom na-

68 EXPRESS | Magazin | petak, 31. svibnja 2079.

Briefing-Mediji d.0.0. -- Petrinjska 81, 10000 Zagreb, Croatia -- tel.: +385 1 2220 407, fax.: +385 1 5501 555 -- www.briefing-mediji.hr -- clipping@briefing-mediji.hr

Izraelska vojska i
tenkovi postavljeni
blizu granice s Gazom

Seg susreta razgovaramo o svemu, najvise
0 pisanju, a potom i palestinskoj situaciji,
mucnini i tegobi koja proizlazi iz Zivota na
okupiranoj zemlji. “Nemas pristup zemlji,
voda je kontrolirana, dogada se konfiska-
cija zemlje, izbacivanje iz kuca, ekonomija
je unidtena. U posljednjih deset godina
ima malo ekonomije, i to ne stoga $to su
Palestinci uspjeli sagraditi tvornice, nego
zbog novca koji dolazi iz Europske unije i
SAD)-a”, pri¢a. Palestinci najéeSce rade na
izraelskim gradiliStima i u izraelskim re-
storanima, a kako bi dobili posao, moraju
govoriti hebrejski, no kvalitetnih i dugoroc-
no odrzivih poslova nema. Onaj tko ima
plavu karticu, kao stanovnici Jeruzalema,
slobodnije se krece, dok onaj sa zelenom
karticom ima ograni¢eno kretanje. “Tako
da se pola Palestinaca, ili manje od pola,
moZe kretati slobodno, a vi$e od pola njih
to ne moze. To je rasna razdioba. Sve gra-
nice kontroliraju Izraelci, mogu ih otvoriti i
zatvoriti. Sve pociva na sistemu hijerarhije,
a [zraelci suna vrhu i uzivaju sve privile-
gije, dok ostali imaju bolja ili gora prava.”
Za svoje studente govori da su optimisticni
sve dok se nalaze u okrilju sveuilista, nou
trenutku kad napuste sveuciliste, zivot ih
slomi. “Nema$ nikakve ganse za dostojan-
stvenim Zivotom. Sveutiliste ti daje zadtitu,
upoznajes ljude iz razli¢itih dijelova Pale-

stine, mladi¢i i djevojke se zaljubljuju, i to
je lijepo.” Unatoc tome to je doktorirala u
Engleskoj, a kasnije i predavala na sveu-
¢ilistu u Nottinghamu, Shibli kaze da piSe
isklju¢ivo na arapskom i da sama svoj rad
nikad ne prevodi. “Na engleskom piSem
kad moram, ali ne volim to. Nemam osje-
¢aj za zvukove kao u arapskom, engleski je
funkcionalan jezik. Ponekad piSem eseje u
domeni vizualne umjetmosti, ali za mene
radost pisanja lezi u arapskom jeziku”,
iskrena je Shibli. Kad pri¢a o arapskim
knjizevnim izdavacima, napominje da ne-
voljko izdaju kratke price. Najveci interes
kao forma pobuduje roman, potom dolazi
poezija, a na posljednjem mjestu su kratke
price. Ljudi vole Citati kratke prite, no
samo ako su objavljene u Casopisima. Sami
ih nikad ne kupuju.

Kako je njezina akademska karijera bliska
promisljanju i istrazivanju medija, namece
se pitanje njezina pogleda na medijsku
pokrivenost vijesti koje pristizu s Bliskog
istoka, pocevii od Arapskih proljeca, ali

i sukoba koji u Palestini sezu puno dalje

u prolost i koji su doveli do danasnje
kaoti¢ne situacije. Shibli obja$njava da ima
problema kad zrtve s TV ekrana postaju
apstraktne, kad se pretvaraju u brojke.
“Problem s novinarstvom je taj $to je po-
stalo jedno s biznisom. Ne radi se samo o
traZenju istine, nego o tome da ne uznemi-
ri§ ekonomske i politicke strukture. Radila
sam s novinarima u Palestini kad sam bila
studentica. I ako, primjerice, dode strana
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“ipijelno isto mjesto

RRES (EPEEL)

agencija, oni ne znaju mnogo i moras

im redi. No ne kazes$ im §to im Zeli$ reci,
nego ono §to bi oni htjeli ¢ut, to jest §to
misle da bi moglo biti zanimljivo publici
kod kuée. A ti interesi su drugaciji. Netko
u Svedskoj moZe smatrati zanimljivim
nesto $to Palestincu nije uopce zanimljivo.
Ato jeizazov. ] tu stroj cenzure zapocinje
djelovati: tko ¢e gledati, koliko ljudi ¢e biti
zainteresirano, $to ¢e razumjeti, $to mogu
staviti u maksimalno tri minute koje imam
na raspolaganju... Tako pojednostavljujes
stvari, a detalji su vaZni. Osoba koja je ubi-
jena postane samo broj, a ta osoba je imala
svoj zivot, obitelj, zelje i snove. A postane
broj. Broj koji zaboravimo”, objadnjava
Shibli. Cini joj se, prica, da [jude uopce ne
zanima §to se dogada drugdje, $to zhog
manjka znatizelje, $to zbog zaokupljenosti
vlastitim problemima. Zapadni mediji,
uvjerend je, ne postuju Zrtve s Istoka te je
zivot tamo bezvrijedan. “To je struktura
rasizma. Drugadije je kad tristo ljudi strada
u Iraku, a drugacije kad troje ljudi strada u
Engleskoj. Znamo njihova imena, njihove
godine. Sjecam se stampeda u kojem je
tisucu Iracana poginulo na mostu zato $to
je netko prosirio vijest da je tu bombaj
samoubojica. Tisucu ljudi pogine i to je
samo broj. I zato §to je daleko ne marimo.”
RjeSenje izraelsko-palestinskog sukoba,
prica, lezi u suzivotu. “Za mene je to prin-
cipijelno isto mjesto, Palestina i Izrael. Ja
bih voljela da svi tamo Zive zajedno. Jedna
drZava za sve”, porucuje.
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